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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny JAHWE bedzie krolowat na wieki
dostowny wieczne!
SNP'18 | Przektad literacki | EIB Przektad literacki JAHWE bedzie krolem na wieki — na
zawsze!
UBG'I8 | Przeklad literacki | Uwspolczesniona Biblia Gdanska JAHWE bedzie krolowat na wieki
wiekow.
BG Przektad literacki | Biblia Gdanska Pan krolowac¢ bedzie na wieki wieczne.
BIW Przektad literacki | Biblia Jakuba Wujka Pan bedzie krolowat na wieki 1 dale;j.
BT'99 Przektad literacki | Biblia Tysigclecia Pan jest krolem na zawsze, na wieki!
BW Przektad literacki | Biblia Warszawska Pan bedzie krolowatl na wieki wiekow.
EKU'18 | Przekfad literacki | Biblia Ekumeniczna JAHWE bedzie krolowal na zawsze, na
wieki!
PAU Przektad literacki | Biblia Paulistow JAHWE kroéluje na wieki, na zawsze”.
POZ'75 | Przeklad literacki | Biblia Poznanska Jahwe kroluje na wieki, na zawsze!
PEC Przektad literacki | Tora Pardes Lauder Bog bedzie krolowat na zawsze.
TUB Przektad literacki | Biomis. HoBuii nepexnang YBT ['ocnonk aproe Ha BiKH, 1 HA BiKH, 1 11I€.
Padaina Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska WIEKUISTY bedzie krélowa¢ na wieki
dynamiczny 1 na zawsze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata JAHWE bedzie krolowal po czas
dynamiczny niezmierzony, na zawsze?
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